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TECHNICKE SPECIFIKACE

Operacni systém Android

LCD displej 7,85 palct (20 cm) IPS s multidotykovou obrazovkou
Wi-Fi a G-senzor

Bluetooth (4.0)

Port HDMI pro TV vystup (podpora vystupu 1080p)

USB host pro funkci OTG

Slot pro kartu Micro SD (podpora SDHC)

Zabudovany reproduktor

Dulezité bezpecnostni a manipulacni informace

Nedotykejte se obrazovky ostrymi predméty. PoSkozeni dotykového panelu mize zpusobit
jeho nefunkénost nebo poruchu zafizeni

Zabrante padlim nebo stlaeni zafizeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni vnéjSiho plasté
zarizeni.

Budete-li pouzivat sluchatka delSi dobu pfi vysoké hlasitosti, mize dojit k trvalé ztraté sluchu.
Ujistéte se, ze mate hlasitost nastavenu na vhodnou uroven.

Zafizeni nerozebirejte ani neotvirejte. Zaruka se nevztahuje na zafizeni, ktera byla oteviena
nebo demontovana.

Nepouzivejte zafizeni na prasnych, vihkych nebo studenych mistech.

Vezmeéte prosim na védomi, Ze v dUsledku provozu procesoru pfi vysokych rychlostech se
muze zafizeni zahfat, zejména pfi pouzivani programu vyuZzivajicich velkou ¢ast paméti nebo
pfi nabijeni zafizeni.

Ujistéte se, Ze vSechny dulezité soubory mate zalohovany. Vyrobce neodpovida za ztratu dat.

Obsah
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Mikrofon MIC
Resetovani

Televizni vystup TV-OUT
USB / OTG / host / nabijeci port pro stejnosmérny proud 5V
Konektor sluchatek
Pfedni kamera

Tlacitko vypinace
Hlasitost +

. Hilasitost -

10. Slot pro kartu Micro SD
11. Zadni kamera

12. Reproduktor
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JAK POUZIVAT TLACITKA

Iy Kratké stisknuti: zapnuti/vypnuti obrazovky
Dlouhé stisknuti: zobrazi se rozbalovaci okno
(pfi stisknuti déle nez 10 vtefin se zafizeni nucené vypne)

U Hlavni vypina¢

* Tlacitko hlasitosti
Ovladani hlasitosti
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Zapnuti

Chcete-li zafizeni zapnout, stisknéte a podrzte tlacitko hlavniho vypinace.
Poznamka:

Méjte prosim na paméti, ze doba nabihani zafizeni se liSi podle kapacity pameéti.

Vypnuti

Normalni postup: stisknéte a podrzte tlaCitko hlavniho vypinace a v rozbalovacim okné zvolte
vypnuti.

Resetovani: zafizeni znovu spustite stisknutim tlaCitka Reset

Nucené vypnuti: stisknéte a podrzte tlaCitko hlavniho vypinace po dobu 10 vtefin. Zafizeni se
nucené vypne.

Pozor
V pfipadé nuceného vypnuti nebo resetovani mize dojit k poSkozeni systému. Doporu€ujeme
pouzivat normalni zpUsob vypnuti zafizeni.

PRIPOJENiI SLUCHATEK
Sluchatka pfipojte ke sluchatkovému konektoru zafizeni.

Pozor
Pokud pfi zapojovani sluchatek vynalozite pfili§ mnoho sily, muze dojit k poSkozeni konektoru.

NABIJENIi ZARIZENI

Zafizeni nabijejte pomoci nabijeCky pfiloZzené k vyrobku. NabijeCku pfipojte k nabijecimu portu
zarizeni.
Stav nabijeni Ize zkontrolovat na stavovém pruhu ikony baterie.

Celkova doba nabijeni muze byt az 6 hodin podle stavu baterie pfed nabijenim.
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Pozor

Ujistéte se, Ze pouzivate pfiloZzenou nabijeCku (stejnosmérny proud 5V a 2,5 A). Zaruka se ne-
vztahuje na problémy zptsobené neplvodni nabijec¢kou.

Zivotnost baterie se postupné snizuje.

Pokud pfi nabijeni pouzivate zafizeni a (nebo) mate zapnutou obrazovku, doba nabijeni bude
delsi.

MENU NASTAVENI

Dotykem ikony . prejdete do menu nastaveni

1. Dotknéte se pruhu nabidky, ktery se nachazi v pravém hornim rohu displeje, a pfetahnéte
jej dold.

2. \Vyberte dotykem ikonu ,Nastaveni®.

WI-FI

Zapnuti/vypnuti Wi-Fi
Nastaveni — Wi-Fi (dotykem zapnete/vypnete bezdratove pfipojenti)

Vybér/sprava pfistupového bodu bezdratového pfipojeni

Dotknéte se nastaveni Wi-Fi

Za sité Wi-Fi vyberte dostupny pfistupovy bod bezdratového pfipojeni.

Dlouhym stisknutim zvoleného pfistupového bodu bezdratového pfipojeni zménite hesla a
(nebo) vymazete sit.

Je-li zvolena sit, ke které je nutné heslo, je tfeba definovat SSID (heslo bezdratového routeru) a
bezpecnostni metodu.
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BLUETOOTH

Zapnuti/vypnuti Bluetooth

Nastaveni — Bluetooth (dotykem zapnete/vypnete Bluetooth).

Viyhledavani zaFizeni: se zapnutou funkci Bluetooth se dotknéte VYHLEDAVANI ZARIZEN:I a
zvolte pozadované zafizeni.

Dotykem ikony “ na pravé strané mizete zménit nazev, omezit dobu vyhledavani a prohléd-
nout si stazené soubory.

(Vypnutim funkce Bluetooth, pokud se nepouziva, mizete snizit spotfebu baterie)

ZVUK

Hlasitost: hlasitost zafizeni muzete ovladat posunovanim pruhu hlasitosti doprava a doleva <
Vychozi oznamovani: volba ténl pro upozorfiovani

Zvuky dotyku: zapnuti nebo vypnuti zvuk( dotyku

(Zvuk dotykli nemusi byt podporovan u nékterych funkci, nebo pokud je zafizeni v tichém rezi-
mu nebo pfi nizké hlasitosti).

Zvuk uzamceni obrazovky: zapnuti nebo vypnuti zvuku pfi zamykani a odemykani obrazovky.

DISPLEJ

Jas: nastaveni jasu obrazovky

Tapeta: nastaveni/zména tapety

Spanek: nastaveni €asu, po kterém se obrazovka pfi ne€innosti vypne

Velikost pisma: volba velikosti pisma

Bezdratovy displej: pfenos obrazu a zvuku na jiné bezdratové kompatibilni zafizeni.

HDMI

Zapnuti HDMI: zapnuti nebo vypnuti HDMI
Rozliseni HDMI: volba rozliSeni
ZvétSeni/lzmensSeni obrazovky: ovladani zvétSeni/zmenseni obrazovky

PAMET

Zména nastaveni paméti pro interni/externi pamét’ a zobrazeni informaci o paméti

BATERIE

Zobrazeni informaci o baterii

APLIKACE

Zobrazeni a (nebo) smazani stazené aplikace.
Zastaveni nebo nucené zavreni bézici aplikace dotykem ikony.

PRISTUP K MISTU

Pfistup k mému mistu: umoznéni aplikacim, které pozadaly o vase povoleni, pouzivat informace
o misté, kde se nachazite

Misto Wi-Fi a mobilni sité: umoznéni aplikacim, aby s vyuzitim sluzby uréeni mista Google
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rychleji odhadly vase umisténi. Budou shromazdovany anonymni udaje o umisténi a zasilany
Googlu.

ZABEZPECENI

Zamceni obrazovky: ochrana zafizeni pfed neopravnénymi uzivateli volbou zplisobu zabezpe-
ceni.

Zadné: deaktivace predchoziho zptsobu zabezpe&eni

Posunuti: odemknuti obrazovky posunutim bez konkrétniho zplsobu zabezpec&eni (k zafizeni
muze mit pFistup kdokoliv).

Odemknuti obli¢ejem: odemknuti obrazovky pohledem do pfedni kamery, ktera rozpozna obliCej
(v pFipadé problému pfi odemykani obrazovky nastavte spusténi rozpoznani obliCeje nebo pro-
vedte resetovani)

Gesto: vytvorte si osobni gesto pro odemykani obrazovky
PIN: k odemykani obrazovky si zvolte Ciselné heslo (nejméné 4 Cislice)
Heslo: k odemykani obrazovky si zvolte heslo (pismena, Cisla a symboly)

Zobrazit gesto: v pfipadé volby gesta Ize umoznit zobrazeni gesta

Automatické zamknuti obrazovky: nastaveni Casu pro automatické zamknuti obrazovky
Zamknuti obrazovky hlavnim vypinacem: umoznéni zamknuti obrazovky hlavnim vypinacem
Zobrazeni hesla: umoznéni zobrazeni hesla pfi jeho psani.

Z davodu vysSi bezpec€nosti tuto funkci zruste

Spravce zafizeni: volba spravce zafizeni

Neznamé zdroje: umoznéni nebo zakaz instalace aplikaci z neznamych zdroj

Ovéreni aplikaci: znemoznéni nebo varovani pred instalaci aplikaci, které mohou zpUsobit po-
Skozeni

Duvéryhodné certifikaty: zobrazeni ulozenych davéryhodnych certifikatl v okamziku provedeni
operacniho programu

Instalace z karty SD: instalace certifikata z karty SD

Vymazat certifikaty: odstranéni certifikatl a hesel

JAZYK A VSTUP

Jazyk: volba zobrazeného jazyka

Kontrola pravopisu: aktivace nebo deaktivace kontroly pravopisu
Osobni slovnik: pfidani slov do osobniho slovniku

Klavesnice a zpusoby vstupu: volba a sprava klavesnicové aplikace

ZALOHOVANI A RESETOVANI

Zalohovani mych dat: zalohovani dat aplikaci, hesel Wi-Fi a jinych nastaveni na servery Google
Automatické obnoveni: pfi opétovné instalaci aplikace se obnovi zalohované nastaveni a data
Resetovani na vychozi Udaje z vyroby: vymazani vSech dat (pfepnuti na pivodni format z vyro-
by)

UCTY

Umoznéni nebo znemoznéni synchronizace uctu Exchange, emaill a Gmail
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DATUM A CAS

Automaticky datum a €as: po zatrzeni se budou pouzivat datum a ¢as poskytovaneé siti; po zru-
Seni zatrzeni je |ze nastavit rucné

Automaticka €asova zbéna: pouziti Casové zony poskytované siti. V pfipadé, ze je nespravna, je
k dispozici manualni vybér

Casova zdna: zvolte zemi, kde se zafizeni pouziva

Pouziti 24hodinového formatu: zména formatu hodin

PRISTUPNOST

Gesta pro zvét3eni: zvétSeni a zmensSeni trojim poklepanim na obrazovku

Velky text: zvétSeni velikosti textu

Automatické otaceni obrazovky: umoznéni nebo znemoznéni automatického otaceni
(G-senzor umozriuje obrazovce se automaticky otacet podle sméru uchopeni zafizeni)
Zastupci pfistupnosti: rychla aktivace funkci pfistupnosti

Zpozdéni mezi dotykem a podrzenim: nastaveni funkce dotyku a podrzeni

MOZNOSTI VYVOJARE

Odstranéni zavad USB: umoznéni nebo znemoznéni rezimu odstrafiovani zavad, kdyz je pfipo-
jeno USB (Odstranéni zavad USB je urCeno pro vyvojarské ucely. Kopirovani dat mezi vasim
pocitaCem a vaSim zafizenim, instalace aplikaci na vase zafizeni bez oznameni a ¢teni deniko-
vych dat)

Zlstat aktivni: obrazovka se pfi nabijeni nikdy nepfepne do rezimu spanku

O TABLETU

Zjisténi informaci jako jsou stav, pravni informace, Cislo modelu, verze Android, verze Kernel,
Cislo sestavy.

JAK PRIPOJIT ZARIZENi K POCITACI POMOCI USB

Jakmile se zafizeni pfipoji k pocitaCi pomoci kabelu USB, v levém hornim rohu se zobrazi stav
pfipojeni USB (stavovy pruh). Pfetahnéte pruh smérem ke spodni strané, poté se na pruhu
dotknéte ,Pfipojeno USB* a zvolte vyuZiti paméti USB ke spraveé interni a externi paméti. Zkopi-
rujte soubor nebo adresar z pocitaCe a vlozte jej do odnimatelného disku.

Méjte na paméti, Ze soubory obsahujici DRM (Digital Rights Management) nelze pfehravat.

Pozor

Pokud odpojite kabel v pribéhu pfenosu dat, mize dojit k poSkozeni paméti a dat.
Doporucuje se pfipojovat USB na zadni strané pracovni plochy.

V pfipadé pfipojeni pfes USB port monitoru, pfedni port pracovni plochy nebo zdifky napajené
ze sbérnice nemusi byt USB zafizenim rozpoznano.
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INSTALACE APLIKACI (APK)

S pfipojenym zafizenim k pocitaci zkopirujte aplikaci a vlozte ji do externi nebo interni paméti
zarizeni.

~

Spustte Apkinstaller a dotknéte se Instalovat. Najdéte souborovou cestu aplikace, zvolte aplika-
ci a nainstalujte ji.

TELEVIZNi VYSTUP TV OUT

Pfipojte zafizeni k televizoru kabelem HDMI a obrazovka zafizeni se automaticky objevi na TV
obrazovce.

FUNKCE OTG

Externi pamét jako je pamét USB Ize pfipojit kabelem OTG (prodava se zvlast).
Soubory v paméti vyhledate pomoci programu Prizkumnik.

Pozor
Externi pevny disk, ktery ma obvykle vysokou spotfebu energie, by mél byt pfipojen ke zvlastni-
mu zdroji napajeni a je mozné, Ze nebude zafizenim rozpoznan.
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SPECIFIKACE PRODUKTU

Operacni systém

Android 4.2.2 Jellybean

CPU Quad core Cortex A7; 1,2 GHz

SDRAM DDR3 1 GB

Displej 7,85 palcu (20 cm) IPS 1024x768 kapacitni multidotyko-
va obrazovka

Multidotykova obrazovka Multidotykova

Zabudovana flashova pamét’ 8 GB

Audio port Sluchatka 3,5 @

Port USB 1 x 5 pina, micro USB (vysokorychlostni 2.0)

Port HDMI Ano

Port OTG/host Stejny jako port USB

Micro SD Ano (az 32 GB)

Reproduktor Kmito¢tova odezva: 20 Hz — 20 kHz,
odstup signal/Sum: > 90 %

G-senzor Ano

Kamera 0,3 M pixeld (pfedni), 2 M pixell (zadni)

Wi-Fi 802.11 b/g/n

Bluetooth 4.0

Baterie Lithiova baterie 3,7 V

Napajeni Adaptér5Va25A

Rozméry 200,2 x 134,9 x 8,2 mm

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.
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ES — PROHLASENI O SHODE

Vyrobce (zplnomocnény zastupce):

ETA a.s., Zeleny Pruh 95/97, 147 00 Praha 4, ICO: 27544001,
prohlasuje, Ze vyrobek dale popsany:

Tablet

typ: GOGEN TA 8500 QUAD,

ugel pouziti je pfenos signalu z vysilaciho zafizeni do pfijimaciho zafizeni v CR a zemich EU,
pouzita frekvence v pasmu 2412 — 2472 MHz,

vyrobek Ize provozovat na zakladé vSeobecného opravnéni €. VO-R/10/04.2012-7 k vyuzivani
radiovych kmito€tl a k provozovani zafizeni kratkého dosahu, €l. 3, ozn. h, — nespecifikované
stanice kratkého dosahu, vydaného CTU,

je ve shodé s ustanovenimi NV €. 426/2000 Sb., které je v souladu se smérnici

R&TTE 1999/5/EC, tykajici se radiovych a telekomunikacnich zafizeni,

a ve shodé s ustanovenimi NV €. 481/2012 Sb., které je v souladu se smérnici 2011/65/EU o
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich

Pro posouzeni shody byly pouzity nasledujici technické pfedpisy:
harmonizované normy:

EN 300 328 V1.7.1 (2006-10)

EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09)

EN 55022:2010, EN 55024:2010

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009, EN 61000-3-3:2008
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

EN 62479:2010

IEC 62321:2008

Vysledky zkou$ek jsou uvedeny ve zkusebnich protokolech ¢. NTEK-2013NT1011382E1,

¢. NTEK-2013NT1011384E, €. NTEK-2013NT1011382R1, &. NTEK-2013NT1011382R2,

¢. NTEK-2013NT1011382H, &. NTEK-2013NT1011382S a &. NTEK-2013NT1011383R, které
byly vydany zkusebni laboratofi Shenzhen NTEK Testing Technology Co., Ltd., P.R.China.
Prohlasujeme, Ze vyrobek splfiuje zakladni pozadavky vySe uvedenych NV, tj. bezpeCnost a

ochranu zdravi uZivatele, elektromagnetickou kompatibilitu a efektivni vyuZziti spektra a obsah
nékterych Skodlivych latek.

Datum a misto vydani prohlaseni: 4.11.2013, Praha

Razitko opravnéné osoby:
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PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem.
Po ukonceni Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je
pfiloZzena) v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace
tohoto elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich
. existuji mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozarizeni. Tim, Ze zajistite
spravnou likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkim
pro zivotni prostifedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.0. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prs§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Operacny systém Android

LCD displej 7,85 palcov (20 cm) IPS s multidotykovou obrazovkou
Wi-Fi a G-senzor

Bluetooth (4.0)

Port HDMI pre TV vystup (podpora vystupu 1080p)

USB host pre funkciu OTG

Slot pre kartu Micro SD (podpora SDHC)

Zabudovany reproduktor

Dolezité bezpeénostné a manipulaéné informacie

Nedotykajte sa obrazovky ostrymi predmetmi. Poskodenie dotykového panela méze sposobit
jeho nefunkénost’ alebo poruchu zariadenia.

Zabrante padom alebo stlaeniu zariadenia. Zaruka sa nevztahuje na poSkodenie vonkajSie-
ho plasta zariadenia.

Ak budete pouzivat sluchadla dIhSiu dobu pri vysokej hlasitosti, méze dojst k trvalej strate
sluchu. Uistite sa, ze mate hlasitost nastavenu na vhodnu uroven.

Zariadenie nerozoberajte ani neotvarajte. Zaruka sa nevztahuje na zariadenia, ktoré boli
otvorené alebo demontovane.

Nepouzivajte zariadenie na prasnych, vihkych alebo studenych miestach.

Vezmite prosim na vedomie, ze v désledku prevadzky procesora pri vysokych rychlostiach
sa mo&ze zariadenie zahriat, najma pri pouzivani programov vyuzivajucich velku ¢ast pamate
alebo pri nabijani zariadeni.

Uistite sa, ze vSetky ddlezité subory mate zalohované. Vyrobca nezodpoveda za stratu dat.

Obsah
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Nazov

Mikrofén MIC
Resetovanie

Televizny vystup TV-OUT
USB / OTG / host / nabijaci port pre jednosmerny prud 5 V
Konektor sluchadiel
Predna kamera

Tlacidlo vypinacCa
Hlasitost' +

. Hlasitost -

10. Slot pre kartu Micro SD
11. Zadna kamera

12. Reproduktor

LN RWN=

AKO POUZIVAT TLACIDLA

{y Kratke stlaCenie: zapnutie / vypnutie obrazovky
Dlhé stlaCenie: zobrazi sa rozbalovacie okno
(pri stlaceni dIhSie nez 10 sekund sa zariadenie nutene vypne)

D Hlavny vypina¢

. Tlacidlo hlasitosti
Ovladanie hlasitosti
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Zapnutie

Ak chcete zariadenie zapnut, stlacte a podrzte tlacidlo hlavného vypinaca.
Poznamka:

Maijte prosim na pamati, Ze €as nabiehani zariadeni sa liSi podfa kapacity pamate.

Vypnutie

Normalny postup: stlacte a podrzte tlacidlo hlavného vypinaca a v rozbalovacom okne vyberte
vypnutie.

Resetovanie: zariadenie znovu spustite stlaCenim tlaCidla Reset.

Nutené vypnutie: stlacte a podrzte tlacidlo hlavného vypinaca po dobu 10 sekund. Zariadenie sa
nutene vypne.

Pozor
V pripade nuteného vypnutia alebo resetovania méze déjst k posSkodeniu systému. Odporuca-
me pouzivat normalny spdsob vypnutia zariadenia.

PRIPOJENIE SLUCHADIEL
Sluchadla pripojte ku konektora sluchadiel zariadeni.

Pozor
Ak pri zapajani sluchadiel vynalozite priliS vela sily, méze dojst k poSkodeniu konektora.

%§;§§§§§5) E
IE{::;::___ \ J
NABIJANIE ZARIADENIA

Zariadenie nabijajte pomocou nabijacky prilozenej k vyrobku. Nabijacku pripojte k nabijaciemu
portu zariadenia.
Stav nabijania je mozné skontrolovat’ na stavovom pruhu ikony batérie.

Celkova doba nabijania mdze byt az 6 hodin podfla stavu batérie pred nabijanim.

e
-~
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Pozor

Uistite sa, Zze pouzivate priloZzenu nabijacku (jednosmerny prud 5V a 2,5 A). Zaruka sa nevzta-
huje na problémy spdsobené nespravnou nabijackou.

Zivotnost batérie sa postupne zniZuje.

Ak pri nabijani pouzivate zariadenie a (alebo) mate zapnutu obrazovku, doba nabijania bude
dihSia.

MENU NASTAVENIA

Dotykom ikony prejdete do menu nastavenia

1. Dotknite sa pruhu ponuky, ktory sa nachadza v pravom hornom rohu displeja, a pretiahnite
ho nadol.

2. Vyberte dotykom ikonu ,Nastavenia ,, .

WI-FI

Zapnutie / vypnutie Wi - Fi
Nastavenia — Wi - Fi ( dotykom zapnete / vypnete bezdrotové pripojenie )

Vyber / sprava pristupového bodu bezdrétového pripojenia

Dotknite sa nastavenia Wi - Fi

Za siete Wi - Fi vyberte dostupny pristupovy bod bezdrétového pripojenia .

Dlhym stlaéenim zvoleného pristupového bodu bezdrétového pripojenia zmenite hesla
a (alebo ) vymaZzete siet .

- AK je zvolena siet', ku ktorej je potrebné heslo , je potrebné definovat SSID ( heslo bezdrbto-
vého routeru ) a bezpe€nostna metdda .
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BLUETOOTH

Zapnutie / vypnutie Bluetooth

Nastavenia — Bluetooth ( dotykom zapnete / vypnete Bluetooth ) .

Vlyhladavanie zariadenia: so zapnutou funkciou Bluetooth sa dotknite VYHUADAVANIE ZARIA-
DENIA a vyberte pozadované zariadenie .

Dotykom ikony “ na pravej strane mozete zmenit nazov , obmedzit’ dobu vyhladavania a pre-
zriet' si stiahnuté subory .

( Vypnutim funkcie Bluetooth , ak sa nepouziva , mézete znizit spotrebu batérie )

ZVUK

Hlasitost : hlasitost’ zariadenie mozZete ovladat posuvanim pruhu hlasitosti doprava a dolava <.
Predvolené oznamovanie : volba tonov pre upozorfiovanie.

Zvuky dotyku : zapnutie alebo vypnutie zvukov dotyku.

( Zvuk dotykov nemusi byt podporovany u niektorych funkcii , alebo ak je zariadenie v tichom
rezime alebo pri nizkej hlasitosti ) .

Zvuk uzamknutia obrazovky : zapnutie alebo vypnutie zvuku pri zamykani a odomykani obra-
Zovky .
DISPLEJ

Jas : nastavenie jasu obrazovky.

Tapeta : nastavenie / zmena tapety.

Spanok : nastavenie €asu , po ktorom sa obrazovka pri nec¢innosti vypne.

Velkost pisma : volba velkosti pisma.

Bezdrétovy displej : prenos obrazu a zvuku na iné bezdrétové kompatibilné zariadenie .

HDMI

Zapnutia HDMI : zapnutie alebo vypnutie HDMI
RozliSenie HDMI : volba rozliSenia.
ZvacsSenie / zmenSenie obrazovky : ovladanie zvacSenie / zmensenie obrazovky.

PAMAT

Zmena nastavenia pamate pre internu / externu pamat’ a zobrazenie informacii o pamati.

BATERIE

Zobrazenie informacii o batérii.

APLIKACIE

Zobrazenie a ( alebo ) zmazanie stiahnuté aplikacie .
Zastavenie alebo nutené zatvorenie beziace aplikacie dotykom ikony .

PRISTUP K MIESTU

Pristup k méjmu miestu : umoznenie aplikaciam , ktoré poziadali o vasSe povolenie , pouzivat
informacie o mieste , kde sa nachadzate
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Miesto Wi - Fi a mobilné siete : umoznenie aplikaciam , aby s vyuzitim sluzby urCenie miesta
Google rychlejSie odhadli vase umiestnenie . Budu zhromazdované anonymné udaje o umiest-
neni a zasielané Googlu .

ZABEZPECENIE

Zamknutie obrazovky : ochrana zariadenia pred neopravnenymi pouzivatelmi volbou spdsobu
zabezpecenia.

Ziadne : deaktivacia predchadzajiceho spdsobu zabezpedenia.

Posunutie : odomknutie obrazovky posunutim bez konkrétneho spdsobu zabezpec&enia ( k zari-
adenie m6ze mat pristup ktokolvek ) .

Odomknutie tvarou : odomknutie obrazovky pohfadom do prednej kamery , ktora rozpozna tvar
( v pripade problémov pri odomykani obrazovky nastavte spustenie rozpoznanie tvare alebo
vykonajte resetovanie ).

Gesto : vytvorte si osobné gesto pre odomykanie obrazovky
PIN : k odomykanie obrazovky si zvolte Ciselné heslo ( minimalne 4 Cislice ).
Heslo : k odomykanie obrazovky si zvolte heslo ( pismena, €isla a symboly ).

Zobrazit gesto : v pripade volby gesta mozno umoznit zobrazenie gesta.

Automatické zamknutie obrazovky : nastavenie Casu pre automatické zamknutie obrazovky.
Zamknutie obrazovky hlavnym vypinacom : umoznenie zamknutie obrazovky hlavnym vypina-
com.

Zobrazenie hesla : umoznenie zobrazenie hesla pri jeho pisani .

Z dévodu vyssej bezpecnosti tuto funkciu zruste

Spravca zariadeni : volba spravcu zariadeni.

Nezname zdroje : umoznenie alebo zakaz instalacie aplikacii z neznamych zdrojov.

Overenie aplikacii : znemoznenie alebo varovanie pred instalaciou aplikacii , ktoré mézu spdso-
bit poskodenie.

Déveryhodné certifikaty : zobrazenie ulozenych doveryhodnych certifikatov v momente realiza-
cie operacného programu.

InStalacia z karty SD : inStalacia certifikatov z karty SD.

Vymazat ocenenia: odstranenie certifikatov a hesiel.

JAZYK A VSTUP

Jazyk : volba zobrazeného jazyka

Kontrola pravopisu : aktivacia alebo deaktivacia kontroly pravopisu
Osobné slovnik : pridanie slov do osobného slovnika

Klavesnica a spOsoby vstupu : volba a sprava klavesnicové aplikacie

ZALOHOVANIE A RESETOVANIE

Zalohovanie mojich dat : zalohovanie dat aplikacii , hesiel Wi - Fi a inych nastaveni na servery
Google. Automatické obnovenie : pri opatovnej indtalacii aplikacie sa obnovi zalohované nasta-
venia a data. Resetovanie na vychodiskové udaje z vyroby : vymazanie vSetkych dat ( prepnutie
na povodny format z vyroby ).

UCTY
Umoznenie alebo znemoznenie synchronizacia kont Exchange , emailov a Gmail
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DATUM A CAS

Automaticky datum a €as: po zaskrtnuti sa budu pouzivat datum a €as poskytovanych sieti; po
zruSeni zaskrtnuti je mozné nastavit rucne.

Automaticka Casova zdéna: pouzitie Casovej zony poskytované sietou. V pripade , Ze je nesprav-
na , je k dispozicii manualny vyber.

Casové pasmo : vyberte krajinu , kde sa zariadenie pouziva.

Pouzitie 24-hodinového formatu: zmena formatu hodin.

PRISTUPNOST

Gesta pre zvacsenie: zvacsenie a zmensenie trojitym poklepanim na obrazovku.

Velky text : zvacSenie velkosti textu.

Automatické otaCanie obrazovky: umoznenie alebo znemozZnenie automatického otacania.

( G - senzor umoziiuje obrazovke sa automaticky otacat podla smeru uchopenie zariadenia ).
Zastupcovia pristupnosti: rychla aktivacia funkcii pristupnosti.

Oneskorenie medzi dotykom a podrzanim: nastavenie funkcie dotyku a podrzanie.

MOZNOSTI VYVOJAROV

Odstranenie zavad USB: umoznenie alebo znemoznenie rezime odstrafiovanie zavad, ked je
pripojené USB.

( Odstranenie zavad USB je urené pre vyvojarske ucely. Kopirovanie dat medzi vasim pocita-
¢om a vasSim zariadenim, inStalacia aplikacii na vase zariadenie bez oznamenia a Citanie denni-
kovych dat ).

Zostat' aktivny: obrazovka sa pri nabijani nikdy neprepne do rezimu spanku.

O TABLETU

Zistenie informacii ako su stav, pravne informacie, Cislo modelu, verzia Android, verzia Kernel ,
Cislo zostavy .

AKO PRIPOJIT ZARIADENIE K POCITACU POMOCOU USB

Akonahle sa zariadenie pripoji k pocitacu pomocou kabla USB, v favom hornom rohu sa zobrazi
stav pripojenia USB ( stavovy pruh ). Presunte pruh smerom k spodnej strane, potom sa na pru-
hu dotknite ,Pripojené USB,, a zvolte vyuZitie pamate USB k sprave internej a externej pamate.
Skopirujte subor alebo adresar z pocitaca a vlozte ho do odnimatelného disku.

Majte na pamati, Ze subory obsahujuce DRM ( Digital Rights Management ) nedaju prehravat’ .

Pozor

Ak odpojite kabel v priebehu prenosu dat, méze déjst’ k poSkodeniu pamate a dat.

Odporuca sa pripajat USB na zadnej strane pracovnej plochy.

V pripade pripojenia cez USB port monitora, predné port pracovnej plochy alebo zasuvky napa-
jané zo zbernice nemusi byt USB zariadenim rozpoznané.
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INSTALACIA APLIKACII (APK)

S pripojenym zariadenim k pocitacu skopirujte aplikaciu a vloZte ju do externej alebo internej
pamate zariadenia.

Spustite Apkinstaller a dotknite sa Instalovat. Najdite suborovu cestu aplikacie, vyberte aplika-
ciu a nainstalujte ju.

TELEVIZNY VYSTUP TV OUT

Pripojte zariadenie k televizoru kablom HDMI a obrazovka zariadenia sa automaticky objavi na
TV obrazovke.

FUNKCIA OTG

Externa pamat ako je pamat USB mozno pripojit kablom OTG (predava sa samostatne).
Subory v pamati vyhladate pomocou programu Prieskumnik.

Pozor
Externy pevny disk, ktory ma obvykle vysoku spotrebu energie, by mal byt pripojeny k zvlastne-
mu zdroju napajania a je mozné, Ze nebude zariadenim rozpoznany.
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SPECIFIKACIA PRODUKTU

Operacny systém

Android 4.2.2 Jellybean

CPU Quad core Cortex A7; 1,2 GHz

SDRAM DDR3 1 GB

Displej 7,85 palcov (20 cm) IPS 1024x768 kapacitna multidoty-
kova obrazovka

Multidotykova obrazovka Multidotykova

Zabudovana flashova pamet’ 8 GB

Audio port Sluchadla 3,5 @

Port USB 1 x 5 pinov, micro USB (vysokorychlostny 2.0)

Port HDMI Ano

Port OTG/host Rovnaky ako port USB

Micro SD Ano (az 32 GB)

Reproduktor Kmito¢tova odozva: 20 Hz — 20 kHz,
odstup signal/Sum: > 90 %

G-senzor Ano

Kamera 0,3 M pixelov (pfedni), 2 M pixelov (zadni)

Wi-Fi 802.11 b/g/n

Bluetooth 4.0

Batérie Lithiova batéria 3,7 V

Napojenie Adaptér5Va25A

Rozmery 200,2 x 134,9 x 8,2 mm

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.
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ES PREHLASENIE O ZHODE

Vyrobca (splnomocneny zastupca):

ETA a.s., Zeleny Pruh 95/97, 147 00 Praha 4, ICO: 27544001,
prehlasuje, Ze vyrobok dalej popisany::

Tablet

typ: GOGEN TA 8500 QUAD,

ucel pouzitia je prenos signalu z vysielacieho zariadenia do prijimacieho zariadenia v CR
a krajinach EU, pouzita frekvencia v pasme 2412 — 2472 MHz,

je v zhode s ustanoveniami NV ¢&. 426/2000 Sb., ktoré su v sulade so smernicou

R&TTE 1999/5/ES, tykajucou se radiovych a telekomunikaénych zariadeni

a v zhode s ustanoveniami NV &. 481/2012 Sb, ktoré je v sulade so smernicou 2011/65/EU o
obmedzeni pouzivania niektorych nebezpecnych latok v elektrickych

a elektronickych zariadeniach.

Pre posudenie zhody boli pouzité nasledujuce technické predpisy:
harmonizované normy:

EN 300 328 V1.7.1 (2006-10)

EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09)

EN 55022:2010, EN 55024:2010

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009, EN 61000-3-3:2008
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

EN 62479:2010

IEC 62321:2008

Vysledky skusok su uvedené v skusobnych protokoloch €. NTEK-2013NT1011382E1,

€. NTEK-2013NT1011384E, ¢. NTEK-2013NT1011382R1, &. NTEK-2013NT1011382R2,

€. NTEK-2013NT1011382H, €. NTEK-2013NT1011382S a ¢. NTEK-2013NT1011383R, ktoré
boli vydané v skuSobnom laboratériu Shenzhen NTEK Testing Technology Co., Ltd., P.R.China.
Prehlasujeme, ze vyrobok splnuje zakladné poziadavky vysSie uvedeného NV, tj. bezpecnost' a

ochranu zdravia uzivatela, elektromagneticku kompatibilitu a efektivné vyuzitie spektra a obsah
niektorych skodlivych latok.

Datum a miesto vydania prehlasenia: 4.11.2013, Praha

Peciatka opravnenej osoby:
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skon&eni zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)
v prisluSnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto
elektrozariadenia a batérii. V Europskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach
B cXistuju miesta spatného odberu odsliuzeneho elektrozariadenia. Tym, ze zaistite
spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa mbze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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SPECYFIKACJA

System operacyjny Android

Multidotykowy ekran LCD 7.85” IPS

Wi-Fi oraz G-Sensor

Bluetooth (4.0)

Port HDMI na wyjscie TV (obstuga wyjscia 1080p)
Ztgcze USB z funkcjg OTG

Gniazdo karty Micro SD (obstuga SDHC)
Wbudowany gtosnik

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania

Nie uzywac w poblizu ekranu ostrych przedmiotow. Uszkodzenie panelu dotykowego moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie urzgdzenia.

Unikac¢ sytuacji, w ktérych urzgdzenie moze zostac¢ upuszczone. Nie dopuszczac do przygni-
atania urzgdzenia. Uszkodzenia obudowy nie podlegajg naprawom gwarancyjnym.
Stuchanie muzyki przez dtuzszy czas ze zbyt wysokim natezeniem dzwieku moze doprowad-
zZi¢ do statego uszkodzenia stuchu. Nalezy odpowiednio ustawi¢ gtosnosc.

Nie rozbiera¢ ani nie probowac¢ samodzielnie otwiera¢ urzadzenia. Grozi to utratg gwaranciji.
Nie uzywac w zapylonym, wilgotnym otoczeniu ani przy zbyt niskich temperaturach.

W zwigzku z pracg procesora urzgdzenie moze sie nagrzewac, zwtaszcza gdy korzystamy z
programow zapisujgcych duzg ilos¢ danych. Urzgdzenie moze sie rowniez nagrzewac podc-
zas tadowania.

Nalezy zawsze przeprowadzac archiwizacje waznych danych Producent nie odpowiada za
utrate danych.

Zawartos¢é
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Opis urzadzenia
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MIC (mikrofon)

Reset

TV-OUT
USB/OTG/host/port tadowarki DC 5V
Gniazdo stuchawkowe
Kamera przednia
Przycisk zasilania
Gtosnosc¢ +

. Gto$nos¢ -

10. Gniazdo karty Micro SD
11. Kamera tylna

12. Gtosnik

LN RWN=

KORZYSTANIE Z PRZYCISKOW

Nacisniecie: wigczanie i wytgczanie wyswietlacza
Nacisniecie i przytrzymanie: pojawia sie okienko dialogowe

Przycisk zasilania
K

(przytrzymanie przez okres dtuzszy niz 10 sekund spowoduje wymuszenie wytgczenia

urzgdzenia)

+  Przycisk gtosnosci
Regulacja natezenia dzwieku
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Wiaczanie

Nacisngc i przytrzymac przycisk zasilania, zeby wigczy¢ urzadzenie

Uwaga

Nalezy wzigC€ pod uwage, ze czas wigczania moze roznic sie ze wzgledu na pojemnos¢ pamie-
Ci.

Wyltaczanie

Procedura normalna: nacisngc¢ i przytrzymac przycisk zasilania, a nastepnie wybra¢ “Wytgcz” w
okienku dialogowym.

Reset: wcisngé przycisk RESET by zresetowac i ponownie uruchomi¢ urzadzenie

Wymuszenie wytgczenia: nacisngc i przytrzymac przycisk zasilania przez okres przynajmniej 10
sekund. Urzgdzenie zostanie wytgczone w sposéb wymuszony.

Uwaga
Wymuszanie zamkniecia lub reset mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia system. Zaleca sie nor-
malny sposob wytgczania urzgdzenia.

PODLACZANIE SLUCHAWEK
Podtgczy¢ stuchawki do gniazda stuchawkowego.

Uwaga
Zbyt silne wtykanie wtyczki stuchawek do gniazda, moze spowodowac jej uszkodzenie.

LADOWANIE URZADZENIA

Urzadzenie nalezy tadowac korzystajgc z tadowarki zatgczonej przez producenta. Podtgczy¢
tadowarke do odpowiedniego gniazda w urzgdzeniu. Status tadowania i jego postep mozna
sprawdzac za pomocg ikony baterii.

Petne tadowanie baterii zajmuje do 6 godzin w zalezno$ci od statusu jej natadowania.
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Uwaga

Nalezy zawsze uzywac zatgczonej tadowarki (DC 5V 2.5A). Problemy zwigzane z korzystaniem
z nieoryginalnej tadowarki nie sg objete gwarancja.

Dtugos¢ pracy na baterii zmniejsza sie wraz z uptywem czasu.

Korzystanie z urzgdzenia lub pozostawienie niewytgczonego ekranu w czasie tadowania, wydtu-
za czas petnego natadowania.

MENU USTAWIEN

Dotkngc¢ ikony . by przejs¢ do menu ustawien

1. Dotknac i przeciggng¢ w dot menu znajdujgce sie w prawym gornym rogu wyswietlacza.

2. Wybrac ikone “Settings” Ustawienia”, dotykajac jej.

WI-FI

Wiaczanie i wytgczanie Wi-Fi
Ustawienia — Wi-Fi (dotkng¢, by wtgczyc¢ lub wytgczy¢ Wi-Fi)

Wybieranie / zarzadzanie punktami dostepu bezprzewodowego

Dotkna¢ “Ustawienia Wi-Fi”

Wybraé dostepng sie¢ Wi-Fi.

Nacisngc¢ i przytrzymac¢ nazwe wybranej sieci by zmieniac¢ hasta lub usung¢ siec.

Jesli wybrana sie¢ wymaga hasta, nalezy podac hasto oraz okresli¢ tryb bezpieczenhstwa (rodzaj
szyfrowania).
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BLUETOOTH

Wiaczanie i wytgczanie Bluetooth

Ustawienia — Bluetooth (dotkna¢, by wigczy¢ lub wytgczy¢ Bluetooth).

Wyszukiwanie urzgdzenia: przy wtgczonej funkcji Bluetooth, dotkng¢ "SEARCH FOR DEVICES”
(wyszukiwanie urzgdzen) i wybra¢ zgdane urzadzenie.

Dotkngc¢ ikony “ znajdujgcej sie po prawej stronie, by zmieni¢ nazwe, limit czasu wyszukiwa-
nia i przejrze¢ pobrane pliki.

(Wytaczanie funkciji Bluetooth, gdy nie jest ona uzywana, wydtuza czas pracy na baterii)

DZWIEK

Gtosnosc: Przesuwac pasek gtosnosci w kierunku Prawo < Lewo, by kontrolowac natezenie
dzwieku w urzgdzeniu.

Powiadomienia domysine: Wybra¢ dzwonki i dzwieki powiadomien

Dzwiek przy dotknieciu: Wtgczanie i wytgczanie dzwieku przy dotknigciu

(Dzwiek dotkniecia moze nie by¢ obstugiwany w niektorych typach urzgdzenia, lub gdy jest ono
w trybie wyciszonym lub ma ustawione niskie natezenie dzwieku)

Dzwiek blokady ekranu: Wigczanie i wytgczanie dzwieku blokady ekranu.

WYSWIETLACZ

Jasnosc¢: Ustawianie jasnosci

Tapeta: Ustawianie / Zmiana tapety

Uspienie: Ustawianie czasu nieaktywnosci, po ktorym ekran wytgcza sie.

Rozmiar czcionki: Wybor rozmiaru czcionki.

Wyswietlanie bezprzewodowe: Projekcja na innym bezprzewodowym urzgdzeniu kompatybil-
nym z tabletem.

HDMI

Wigczanie HDMI: Wigczanie i wytgczanie HDMI
Rozdzielczos¢ HDMI: Wybor rozdzielczosci
Powiekszenie: Regulacja stopnia powiekszenia

PAMIEC

Zmiana ustawien pamieci wewnetrznej / zewnetrznej i sprawdzanie informacji o wolnym miej-
Scu.

BATERIA

Informacje na temat baterii

APLIKACJE

Przegladanie i/lub usuwanie zainstalowanych aplikaciji.
Zatrzymanie lub wymuszenie zamkniecia aplikacji za pomocg dotkniecia ikony.
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DOSTEP DO LOKALIZACJI

Dostep do mojej lokalizacji: Umozliwianie aplikacjom, ktére o to proszg, dostepu do informacji o
lokalizacji.

Lokalizacja sieci Wi-Fi i mobilnych: Umozliwienie aplikacjom korzystania z serwisu lokalizacji
Google, by szybciej ustala¢ lokalizacje. Anonimowe dane o lokalizacje bedg zbierane i wysytane
do Google.

BEZPIECZENSTWO

Blokada ekranu: Zabezpieczenie urzgdzenia przed nieautoryzowanym dostepem za pomoca
jednej z metod bezpieczenstwa.

Brak: Usuniecie wcze$niej ustawionych metod zabezpieczania.

Przesuwanie: Przesuniecie palcem po zablokowanym ekranie, bez metody bezpieczenstwa
(kazdy moze uzyskaé dostep do urzgdzenia)

Odblokowanie za pomocg twarzy: Odblokowanie ekranu, poprzez spojrzenie w kamere przed-
nig, w celu rozpoznania twarzy (Ustawi¢ by rozpoczg¢ rozpoznawanie twarzy lub zresetowac¢ w
przypadku probleméw z odblokowaniem ekranu).

Wz6r: Utworzy¢ indywidualny wzér stuzgcy do odblokowania ekranu.

Pin: Wybra¢ numer PIN (przynajmniej 4 cyfry) stuzgce do odblokowania ekranu.

Hasto: Ustawi¢ hasto (litery, cyfry i symbole) stuzgce do odblokowania ekranu.

Pokaz wzér: po wybraniu wzoru jako zabezpieczenia, uzy¢ tej funkcji by zobaczy¢ wzor.
Automatyczna blokada ekranu: Ustawi¢ czas, po ktérym ekran sie blokuje.

Blokada za pomocg przycisku zasilania: umozliwienie blokowania ekranu za pomocg przycisku
zasilania.

Pokaz hasto: umozliwia podglad hasta w trakcie wprowadzania. Wytgczy¢ funkcje, w celu za-
pewnienia wigkszego bezpieczenstwa.

Administrator urzgdzenia: wybor administratora.

Nieznane zrodta: wigczanie i wytgczanie funkcji pobierania aplikacji z nieznanych zrédet
Weryfikacja aplikacji: Uniemozliwianie lub ostrzeganie, gdy aplikacja moze zaszkodzi¢ urzgdze-
niu.

Zaufanie: wyswietla zapisane zaufane poswiadczenia w czasie uruchamiania programu.
Instalacja z karty SD: instalacja certyfikatow z karty SD.

Usuwanie poswiadczen: usuwanie certyfikatow i haset.

JEZYK | WPROWADZANIE

Jezyk: wybdr jezyka

Sprawdzanie pisowni: wigczanie i wytgczanie sprawdzania pisowni
Osobisty stownik: dodawanie stow do stownika osobistego

Klawiatura i metody wprowadzania: wybor i zarzgdzanie aplikacjg klawiatury

BACKUP | RESET

Archiwizacja danych: archiwizacja danych aplikacji, haset Wi-Fi oraz innych ustawien na ser-
werze Google.

Automatyczne przywracanie: po reinstalacji aplikacji, przywracanie jej ustawien i danych.
Przywracanie ustawien fabrycznych: wymazywanie wszystkich danych (powrot do oryginalnych
ustawien fabrycznych)
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KONTA

Wiaczanie i wytgczanie synchronizacji kont Exchange, email, Gmail.

DATA | CZAS

Automatyczne ustawianie daty i czasu: Zaznaczy¢, by urzgdzenie pobierato date i czas z sieci,
odznaczy¢, by dokonac¢ ustawien recznie.

Automatyczne ustawianie strefy czasowej: Korzystac¢ z ustawien strefy czasowej zapewnianych
przez sie€. Jesli sg one nieprawidtowe, mozna ustawic strefe recznie.

Strefa czasowa: wybrac kraj, w ktérym urzadzenie bedzie uzywane.

Format 24 godzinny: zmiana format wyswietlania czasu.

DOSTEPNOSC

Gesty powiekszania: zwiekszanie i zmniejszanie za pomocg trzykrotnego nacisniecia na ekran.
Duza czcionka: Powigekszanie tekstu.

Automatyczne obracanie: wigczanie i wytgczanie automatycznego obracania ekranu.
(G-Sensor umozliwia obracanie ekranu w kierunku w jakim jest trzymane urzgdzenie).

Skréty: szybkie wywotywanie funkcji dostepnosci.

Opdznienie dotkniecia i przytrzymania: regulowanie dtugosci gestu dotkniecia i przytrzymania.

OPCJE PROGRAMISTYCZNE

Debugowanie USB: wigczanie i wytgczanie trybu debugowania przy podtgczaniu kabla USB.
(Debugowanie jest przeznaczone do celdw deweloperskich. Kopiowanie danych pomiedzy kom-
puterem i urzgdzeniem, instalowanie aplikacji bez notyfikacji, odczytywanie danych z logéw).

Pozostanie w stanie aktywnym: ekran nie wytgcza sie podczas tadowania.

O TABLECIE

Informacje takie jak Status, Informacje prawne, Model, wersja Androida, Jadro, wersja kompila-
tora.

PODLACZANIE URZADZENIA DO KOMPUTERA KABLEM USB

Po podtaczeniu urzgdzenia do komputera za pomocg kabla USB, status potgczenia pojawi sie
na pasku informacyjnym w lewym gérnym rogu ekranu. Przeciggnag¢ pasek w dot, a nastepnie
dotkngc¢ “Potgczenie USB” na pasku i wybra¢ “Pamie¢ USB”, zeby zarzgdza¢ wewnetrzng i
zewnetrzng. Kopiowac pliki z komputera i wkleja¢ je do pamieci.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze pliki zabezpieczone poprzez DRM (Digital Rights Management) nie
moga by¢ odtwarzane.

PL-30



Uwaga
Rozigczenie potagczenia USB podczas przesytania danych moze spowodowac uszkodzenie

danych oraz pamieci.
Zaleca sie podtgczanie kabla USB z tytu komputera. Urzgdzenie moze nie rozpoznawac potgc-
zenia, jesli podtgczone zostanie poprzez port monitor USB, port z przodu komputera lub przez

hub USB.

INSTALOWANIE APLIKACJI (APK)

Po podtaczeniu urzgdzenia do komputera kopiowac pliki aplikacji i wkleja¢ je do pamiegci
zewnetrznej lub wewnetrznej urzgdzenia.

~

Uruchomi¢ Apkinstaller i dotkng¢ “Install”’. Odszukac¢ Sciezke prowadzgcg do aplikacji, wybraé
aplikacje i zainstalowac ja.

WYJSCIE TV

Podtgczy¢ urzadzenie do odbiornika TV za pomocg kabla HDMI — zawartos¢ ekranu urzgdzenia
automatycznie pojawi sie na ekranie TV.
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FUNKCJA OTG

Do urzgdzenia mozna podtgczy¢ pamiecC zewnetrzng taka jak pamie¢ USB, korzystajgc z kabla
OTG (sprzedawany oddzielnie).
Przegladac pliki w pamieci korzystajgc z programu Explorer.

Uwaga

Zewnetrzny dysk twardy, ktory na ogét zuzywa duzo energii powinien zosta¢ podtgczony do
odrebnego zrédta zasilania i moze byc¢ nie rozpoznawany przez urzgdzenie.

SPECYFIKACJA

System operacyjny

Android 4.2.2 Jellybean

CPU Quad core Cortex A7; 1,2 GHz

Pamie¢ SDRAM DDR3 1 GB

Wyswietlacz 7,85” IPS 1024x768 pojemnosciowy ekran wielodoty-
kowy

Ekran wielodotykowy Multidotykova

Wbudowana pamie¢ flash 8 GB

Port audio

gniazdo stuchawkowe 3,5 @

Gniazdo USB 1x5pin micro USB (2.0 High speed)
Gniazdo HDMI Tak

Port OTG/host Ten sam co port USB

Micro SD Tak (do 32GB)

Gtosnik Czestotliwos¢: 20Hz — 20K Hz, N/S : >90%
G-senzor Tak

Kamera 0.3M piksela (Przednia), 2M piksele (Tylna)
Wi-Fi 802.11 b/g/n

Bluetooth 4.0

Bateria Bateria litowa 3,7V

Zasilanie Zasilacz 5V 2,5A

Wymiary 200,2 x 134,9 x 8,2 mm

PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO WPROWADZENIA ZMIAN TECHNICZNYCH

W PREZENTOWANYCH PRODUKTOW.
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony

Producent: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prstné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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SPECIFICATION

Android Operating System

7.85” IPS LCD with multi-touch screen
Wi-Fi and G-Sensor

Bluetooth (4.0)

HDMI port for TV-out (1080p output support)
USB host for OTG function

Micro SD card slot (support SDHC)

Built-in speaker

Important Safety and Handling Information

Avoid using sharp items on the screen. Damages on the touch panel might cause malfunctio-
ning or failure of the device.

Avoid dropping or pressuring device. Damages to device’s external body are not covered by
warranty.

Permanent hearing loss may occur if earphones are used at high volume for prolonged time.
Be sure to adjust to a proper volume.

Do not disassemble or open device. Warranty will not cover devices that have been opened
or disassembled.

Avoid usage in dusty, humid or cold locations.

Be advised that due to CPU’s high speed operation, device may become hot, especially
when using large storage size programs or while charging the device.

Be sure to back up all important —les. Manufacturer is not responsible for any lost data.

Contents
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1. MIC
2. Reset
3. TV-OUT
4. USB/OTG/host/DC 5V charging port
5. Earphone plug
6. Front camera
7. Power key
8. Volume +
9. Volume -

10. Micro SD slot
11. Rear camera
12. Speaker

HOW TO USE KEYS

{y Short press: screen turns on/off

Power Key
[] Long press: pop-up window appears

(if pressed for more than 10 seconds, device will forcefully turn off)

*  Volume Key
Control volume

b—D

—(3)
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Turn on

To turn on device, press and hold Power Key

Note

Please note that booting time differs according to storage capacity.

Turn off

Normal procedure: press and hold Power Key and select turn off on pop-up window.

Reset: push Reset button to reboot device

Force Power off: press and hold Power Key for 10 seconds and device will forcefully turn off.

Caution

System damage can occur at time of force power off/reset. Normal procedure to turn off device
is recommended.

CONNECT EARPHONE
Connect earphone to the device’s earphone plug.

Caution
Plug damage can occur when too much strength is used while plugging the earphone.

CHARGE DEVICE

Charge device using charger provided with the product. Connect charger to device’s charging
port.
Charging status can be verified on the notification bar through battery icon.

Total charging time may take up to 6 hours depending on remaining battery status.
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Caution

Be sure to use enclosed charger (DC 5V 2.5A). Problems caused by non-original charger will
not be covered by Warranty.

Battery lifetime shortens with time.

Using the device and/or keeping the screen on while it is being charged will prolong charging
time.

SETTING MENU

Touch . icon and go to setting menu

1. Touch and drag down menu bar lo cated on right upper corner of display

2. Select “Settings” icon by touching it

WI-FI

Turn on/off Wi-Fi
Settings — Wi-Fi (touch to turn on/off wireless connection)

Select/manage Wireless access point

Touch Wi-Fi settings.

Select an available wireless access point from Wi-Fi network.

Long press the selected wireless access point to change passwords and/or delete network.

If a password needed network is selected, SSID (wireless router password) and safety method
needs to be defined.
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BLUETOOTH

Turn on/off Bluetooth

Settings — Bluetooth (touch to turn on/off Bluetooth).

Device search: With Bluetooth function on, touch SEARCH FOR DEVICES and select desired
device.

Touch “ icon on the right side to change name, limit search time and view downloaded files.

(Turning off Bluetooth function while it's not being used may reduce battery consumption)

SOUND

Volume: Drag volume bar Right«<Left to control device’s volume

Default notification: Select ringtones for notification alarm

Touch sounds: Enable or disable touch sound

(Touch Sound may not be supported in some functions and while de vice is in silent or low volu-
me)

Screen Lock Sound: Enable or disable sound when locking and unlocking screen.

DISPLAY

Brightness: Set screen brightness

Wallpaper: Set/Change wallpaper

Sleep: Set time for inactivity so that screen can be turned off.

Font size: Select font size

Wireless display: Project audio and sound onto another wireless compatible device

HDMI

Turn on HDMI: Enable or disable HDMI
HDMI Resolution: Select resolution
Screen Zoom: Control screen zoom

STORAGE

Change storage settings for internal/external memory and view space information

BATTERY

View battery information

APPS

View and/or delete downloaded application.
Stop or force close running applications by touching on icon

LOCATION ACCESS

Access to my location: Let apps that have asked your permission use your location information

Wi-Fi & mobile network location: Wi-Fi & mobile network location: Let apps use Google’s locati-
on service to estimate your location faster. Anonymous location data will be collected and sent
to Google.
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SECURITY

Screen Lock: Protect device from unauthorized users by selecting a security method.

None: Disable previous security method

Slide: Slide to unlock screen without a particular security method (anyone can have access to
device)

Face Unlock: Unlock screen by looking at front camera for face recognition

(Set it up to star t face recognition or reset it up in case of problems unlocking screen)

Pattern: Create a personal pattern to unlock screen
Pin: Choose pin numbers (at least 4 numbers) to unlock screen
Password: Choose a password to unlock screen (letters, numbers and symbols)

Show pattern: when pat tern mode is selected, enable showing the pat tern
Auto screen lock: Set the time for the screen to lock automatically

Lock screen with Power button: enable power button to lock screen

Show password: enable showing the password while it's being typed.

For higher security, disable this function

Device administrator: select device administrator

Unknown sources: enable or disable installation of apps from unknown sources.
Verify apps: Disallow or warn before installation of apps that may cause harm
Trusted Credentials: display stored trusted credentials at time of operational program execution
Install from SD card: install certificates from SD card

Clear credentials: remove certificates and passwords

LANGUAGE & INPUT

Language: select displayed language

Spell checker: Enable or disable spell checker

Personal dictionary: add words to the personal dictionary

Keyboard & Input methods: select and manage keyboard application

BACKUP AND RESET

Back up my data: Back up app data, Wi-Fi passwords and other set ting to Google servers
Automatic restore: when reinstalling an app, restore backed up settings and data
Factory data reset: erase all data (turn into original factory format)

ACCOUNTS

Enable or disable syncing Exchange, email, Gmail ac counts
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DATE & TIME

Automatic date & time: Check to use network provided date and time or uncheck to manual
setup.

Automatic time zone: Use network-provided time zone. In case it is not correct, manual selecti-
on available

Time zone: select the country device is being used

Use 24-hour format: change hour format

ACCESSIBILITY

Magnification gestures: zoom in and out by Triple-tapping the screen

Large Text: Enlarge size of text

Auto-rotate screen: Enable or disable auto-rotation

(G-Sensor enables screen to rotate automatically in the direction device is being held).
Accessibility Shortcuts: quickly enable accessibility features

Touch and hold delay: adjust touch and hold function

DEVELOPER OPTION

USB debugging: enable or disable debug mode when USB is connected

(USB debugging is intended for development purposes. Copy data between your computer and
your

device, install apps on y our device without notification, and read log data)

Stay awake: screen never sleeps while charging

ABOUT TABLET

Find information such as Status, Legal, Model number, Android version, Kernel version, Build
number.

HOW TO CONNECT DEVICE TO A COMPUTER USING USB

Once device is connected to a computer using a USB cable, USB connection status will be
shown on the top of left corner (notification bar). Drag the bar to the bottom then touch “USB co-
nnected” on the bar and select USB storage use to manage internal and external memory. Copy
file or folder from the computer and paste it to the removable driver.

Be aware that files containing DRM (Digital Rights Management) cannot not be played

Caution

Memory and data damage can occur if cable is disconnected while data transfer is in progress.
It is recommended connecting USB on the back side of desktop.

Device may not recognize when connected through monitor USB port, desktop front port or bus-
-powered hubs.
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INSTALLING APPLICATION (APK)

With device connected to the computer copy the application and paste it in the device’s external
or internal storage.

I".-— _‘h

Execute Apkinstaller and touch Install. Find the file path of the application, select the application
and install it.

TV OUT

Connect device to TV through HDMI cable and device’s screen will automatically appear on TV
screen.

OTG FUNCTION

External memory like USB memory can be connected through OTG cable (sold separately).
Search files on the memory using Explorer program.

Caution

External hard disk, which usually has high energy consumption, should be connected to a sepa-
rate power source and may not be recognized by device.
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PRODUCT SPECIFICATION

Operational System

Android 4.2.2 Jellybean

CPU Quad core Cortex A7; 1,2 GHz
SDRAM DDR3 1 GB
Display 7.85” IPS 1024x768 capacitive multi-touch screen

Multi-touch screen

Multi-touch

Built-in flash memory

8 GB

Audio port 3.50 earphone

USB port 1x5pin micro USB (2.0 High speed)
HDMI port Yes

OTG/host port Same as USB port

Micro SD Yes (up to 32GB)

Speaker Frequency response: 20Hz — 20K Hz, N/S : >90%
G-Sensor Yes

Camera 0.3M pixel (Front), 2M pixel (Rear)
Wi-Fi 802.11 b/g/n

Bluetooth 4.0

Battery 3.7V Lithium Battery

Power Adaptor 5V 2.5A

Dimension 200.2 x 134.9 x 8.2 mm

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer (authorised representative):
ETA a.s., Zeleny Pruh 95/97, 147 00 Praha 4, ICO: 27544001,
hereby declares that the hereinafter described product:

Tablet

type: GOGEN TA 8500 QUAD,

Purpose of use: signal transmission from the transmitting device to the receiving device in
the Czech Republic and in the EU member states, used frequency 2412 — 2472 MHz band,

is in conformance with the provisions of the GD No. 426/2000 Coll. that is in conformity with the
R&TTE Directive 1999/5/EC concerning radio and telecommunication devices and in accordan-
ce with the provisions of Government Decree No. 481/2012 Coll., which is in accordance with
the Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electri-
cal and electronic equipment.

The following technical regulations have been applied in assessing the conformance:
Harmonised standards:

EN 300 328 V1.7.1 (2006-10)

EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09)

EN 55022:2010, EN 55024:2010

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009, EN 61000-3-3:2008
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

EN 62479:2010

IEC 62321:2008

The test results are provided in the Test Reports No. NTEK-2013NT1011382E1,

No. NTEK-2013NT1011384E, No. NTEK-2013NT1011382R1,

No. NTEK-2013NT1011382R2, No. NTEK-2013NT1011382H, No. NTEK-2013NT1011382S
and No. NTEK-2013NT1011383R, issued by the Shenzhen NTEK Testing Technology Co., Ltd.,
P.R.China.

We declare that the product complies with the basic requirements of the above-mentioned GD,
i.e. the user safety and health protection, electromagnetic compatibility and effective utilisation
of the spectrum and content of certain harmful substances.

Declaration issuance date and venue: 4.11.2013, Praha

Authorised person’s stamp:
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WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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SPECIFIKACIOK

Android Operacids rendszer

7.85” IPS LCD érint6s kijelz6

Wi-Fi és G-Szenzor

Bluetooth (4.0)

HDMI aljzat - TV-kimenet (1080p kimenet tamogatas)
USB aljzat OTG funkcidhoz

Micro SD kartya aljzat (SDHC tamogatas)

Beépitett hangszoro

Fontos biztonsagi és hasznalati utasitasok

Ne alkalmazzon éles targyat a kijelz6 hasznalatanal, mert az a készulék hibas mikodeését
okozhatja.

Ne hagyja a készuléket leesni, ne nyomja meg a készuléket. A kulsé boritas karosodasa nem
tartozik a garanciahoz.

Ne hasznalja a fulhallgatét magas hangerével, mert az a hallas karosodasahoz, vagy elvesz-
téséhez vezethet. Mindig allitsa be megfeleld hangerét.

Ne szerelje szét, vagy nyissa ki a készuléket. Ellenkez6 esetben elveszitheti a garanciat.

Ne hasznalja a készuléket poros, nedves, vagy hideg helyeken.

A processzor magas sebességi mikodése miatt a készulék meleg lehet, példaul nagy mére-
th programok hasznalata kozben, vagy amikor tolti azt.

Mentse le kils6 memodria eszkdzre a fontos adatokat. A gyartd nem felel6s ezeknek az ada-
toknak az elveszitéséért.

Tartalom
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Késziilék leirasa

Mikrofon

Reset gomb
TV-kimenet
USB/OTG/aljzat/DC 5V tolt6 aljzat
Falhallgato aljzat

Elsé kamera
Kapcsold

Hanger6 +

. Hanger6 -

10. Mikr6é SD kartya aljzat
11. Hats6 kamera

12. Hangszo6ro

©CoNoOORLON =

GOMBOK HASZNALATA

Kapcsoloé
[] {1y ROvid megnyomas: kijelzd be/ki kapcsolasa
Hosszu megnyomas: ablak megjelenése
(Tobb, mint 10 masodpercen keresztil tartd megnyomas esetén a készulék kikapcsol.)

. Hangeré gomb
Hanger6 bedllitasa
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Bekapcsolas
Nyomja meg és tartsa megnyomva a kapcsolé gombot a készllék bekapcsolasahoz.
Megjegyzés: A bekapcsolasi id6 a memoria kapcitasatdél fligg.

Kikapcsolas

Normalis folyamat: Nyomja meg és tartsa megnyomva a kapcsolé gombot és valassza ki a me-
gjelend ablakon lévé kikapcsolas opciot.

Ujrainditas: Nyomja meg a Reset gombot.

Kényszer kikapcsolas: Nyomja még és tartsa megnyomva a kapcsolé gombot tébb, mint 10
masodpercen keresztll.

Figyelmeztetés:
A kényszer kikapcsolas a rendszer meghibasodasat okozhatja! Javasoljuk, hogy a késziléket
normalis médon kapcsolja ki!

FULHALLGATO CSATLAKOZTATASA

Csatlakoztassa a fllhallgatét a késziléken lévé fllhallgaté aljzatba

Figyelmeztetés:
Ne erdvel, erbltetve csatlakoztassa a fulhallgatét, ellenkezé esetben a készilék karosodhat!
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TOLTES

Toltse a készuléket a mellékelt tolt6 adapterrel. Csatlakoztassa a tolt6 adaptert a készuléken
lévé tolt6 aljzatba.
A toltési allapot az akkumulator ikonon lathato.

A teljes toltési id6 korulbelul 6 6ra, valamint az akkumulator hatralévé kapacitasatol is fugg.

e —
-~
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Figyelmeztetés:

Hasznalja a mellékelt toltét (DC 5V 2.5A)! Mas t6lté hasznalataval okozott problémak nem tarto-
znak a garanciaba!

ld6vel az akkumulator élettartama lerdvidul.

A készulék hasznalata, vagy/és a kijelzé bekapcsolasa toltés kdzben hosszabitja a toltési idét.

BEALLITASI MENU

Erintse meg az ikont és lépjen be a beallitasi meniibe.

1. Erintse meg és simitsa végig a kijelzd jobb felsd sarkaban lévé menii listat.

2. Valassza ki a “Settings” (beallitas) ikont.

WI-FI

Wi-Fi be/ki kapcsolasa.
Settings — Wi-Fi (érintse meg a vezeték nélklli csatlakozast a be/ki kapcsolashoz.)

Vezeték nélklli hozzaférési pont kivalasztasa/kezelése.

Erintse meg a Wi-Fi beallitast.

Vélassza ki az elérhet6 vezeték nélklli hozzaférési pontot a WiFi haldzatok kozal.

A kivalasztott vezeték nélkuli hozzaférési pont hosszu megnyomasaval valtoztassa meg a jel-
szot, vagy/és torodlje a halézatot.

Ha szukséges jelsz6 megadasa, allitsa be a SSID-t (vezeték nélkuli router jelszd) és a biztonsa-
gi modszert.
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BLUETOOTH

Bluetooth be/ki kapcsolasa.

Settings — Bluetooth (érintse meg a Bluetooth a be/ki kapcsolashoz).

Eszkoz keresése: Kapcsolja be a Bluetooth funkciot, érintse meg a SEARCH FOR DEVICES
opcioét és valassza ki a kivant eszkozt.

Erinste meg a jobb oldalon 1évé “ ikont a név valtoztatasahoz, a keresési id6 beallitasahoz és
a letoltott fajlok megjelenéséhez.

(Kapcsolja ki a Bluetooth funkciét ha nem hasznalja azt, igy az akkumulator kapacitasan spo-
rolhat).

HANG

Hanger6: Huzza a hanger§ listat Jobbra<—Balra a hangerd beallitasahoz.

Alapértelmezett értesités: Valassza ki a cseng6hangot a riasztashoz.

Erintés hangja: Kapcsolja be/ki az érintés hangjat.

(Az érintés hangjat nem lehet néhany funkcional, vagy ha a hangeré ki van kapcsolva ,(vagy
alacsony szinten van), hasznalni.)

Kijelz6 zar hangja: Kapcsolja be/ki a kijelzd zar hangjat.

KIJELZO

Fényer6: Fényeré beallitasa.

Hattérkép: Allitsa be/cserélje le a hattérképet.

Automatikus kikapcsolasi idé: Allitsa be a kijelz6 automatikus kikapcsolasi idejét.

Betlk mérete: Valassza ki a betlk méretét.

Vezeték nélkili kijelz6: Kuldje a képet és a hangot egy masik kompatibilis vezeték nélkuli eszko-
zre.

HDMI

HDMI bekapcsolasa: Kapcsolja be/ki a HDMI funkciot.
HDMI felbontas: Felbontas kivalasztasa.
Kijelz6 nagyitasa: Allitsa be a kijelz6 nagyitasat.

TAROLO HELY

Valassza ki a belsé/klls6 memoriat és jelenitse meg a memoria kapacitasat.

AKKUMULATOR

Akkumulator informacié megjelenése.

APLIKACIOK

Qelenitse meg, vagy/és torolje ki a lementett aplikaciokat.
Allitsa meg, vagy kapcsolja ki az aplikaciét az ikon megérintéseével.
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SAJAT HELY ENGEDELYEZESE

Sajat hely engedélyezése: Engedje az aplikacidknak az aktualis helyi informaciokat hasznaini.
Wi-Fi & mobil haldzati hely: Engedje az aplikacioknak a Google helyi szolgalatot hasznalni a
gyorsabb hely meghatarozas érdekében. A helyi adatok el lesznek kildve a Googlenek.

BIZTONSAG

Kijelz6 zar: Biztonsagi méd kivalasztasaval védje meg a készuléket a nem engedélyezett
felhasznaldk elél.

Nincs: Korabbi biztonsagi modszer letiltasa.

Simitas: Simitsa végig a kijez6 kinyitdsahoz, biztonsagi méd nélkul (barkinek lesz hozzaférése
az eszkozhoz).

Arc : Nyissa ki a kijelz6 els6 kameraba valo bele nézésével, arc felismerése miatt.

(Kapcsolja azt be az arc felismeréshez, kapcsolja azt ki kijelzd kinyitasi problémak esetén.)

Motivum: Hozzon létre egy személyes képernyd feloldasi motivumot.
Pin: Valassza ki a pin kddot (minimum 4 szam) a kijelz6 kinyitasahoz.
Jelszo: Valassza ki a jelszot a kijelzé kinyitdsahoz (betlik, szamok és szimbdolumok).

Motivum megjelenése: Bekapcsolt minta mddba lehetséges a motivumot megjeleniteni.
Automatikus kijelzé zar: Allitsa be az automatikus kijelzd zarasi idejét.

Kijelzd zarasa kapcsoldé gombbal : Zarja be a kijelz6t a kapcsolé gombbal.

Jelszb6 megjelenése: Karakterek megjelenése jelszé megadasa kdzben.

A jobb biztonsag érdekében kapcsolja ki ezt a funkciot.

Eszk6z Adminisztrator: Eszkdz adminisztrator kivalasztasa.

Ismeretlen forrasok: Engedjeltiltsa le az ismeretlen forrasokat.

Aplikaciok ellenérzése: Tiltsa le, vagy kapcsolja be a telepités el6tti figyelmeztetést azoknal az
aplikacioknal, amelyek kart okozhatnak.

Megbizhaté hitelesité adatok: Tarolt megbizhato hitelesité adatok megjelenése.

SD kartyardl valo telepités: Tanusitvanyok telepitése SD-kartyardl.

Hitelesit6 adatok torlése: Tanusitvanyok és jelszavak torlése.

NYELV & BEMENET

Nyelv: Nyelv kivalasztasa.

Helyesiras-ellen6rz6: Engedélyezze, vagy tiltsa le a helyesiras-ellendrz6t.

Személyes szétar: Szavak felvétele a sajat szétarba.

Billentylzet és bemenet modszerei: Billentylzet alkalmazas kivalasztasa és kezelése.

BIZTONSAGI MENTES ES VISSZAALLITAS

Adatok biztonsagi mentése: Adatok, WiFi jelszavak és mas beallitasok mentése Google szer-
verekre.

Automatikus visszaallitas: Lementett adatok és beallitasok visszaallitasa az aplikaciok visszate-
lepitésénél.

Alapértelmezett: Minden adat torlése (gyari beallitasok visszaallitasa).

FIOKOK

Exchange, E-mail, G-mail fidkok szinkronizalasanak be/ki kapcsolasa.
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DATUM & IDO

Automatikus datum & id6: Halozati datum és idé hasznalata, vagy manualis beallitas.
Automatikus id6 zéna: Halozati id6 zona hasznalata. Ha az adat nem pontos, hasznalja a manu-
alis beallitast.

Id6 zona: Valassza ki az orszagot, ahol hasznalja a készuléket.

24-6ras formatum : Ora formatum kivalasztasa.

HOZZAFERHETOSEG

Nagyitas/kicsinyités: Nagyitas és kicsinyités harom ujjal valé képernyé megérintésével.
Nagymeéretl szoveg: Szoveg méretének nagyitasa.

Képerny6 automatikus elforgatasa: Engedélyezi, vagy letiltja az automatikus forgatast.
(G-Sensor lehetdveé teszi a képernyd automatikus forgatasat a készulék pozicidja alapjan.)
Gyorslinkek hozzaférhet6sége: Gyorsan elérhetbvé teszi az linkeket.

Touch and hold (érintse meg és tartsa) funkcio késleltetése: Allitsa be a Touch and hold funkci-
ot.

FEJLESZTOI OPCIOK

USB hangolas: Engedélyezi, vagy letiltja az USB hangolast.

(Az USB hangolas kizarolag fejlesztési célokra hasznalhaté. Adatok masolasa a készulék és
szamitogép kozott, aplikaciok telepitése.)

Stay awake (maradjon ébren) funkcio : A képernyd soha nem kapcsol ki toltés kdzben.

TABLETROL

Olyan informaciok megjelenése, mint példaul a Statusz, Model szam, Android verzid, rendszer-
mag verzio, stb.

HOGYAN CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET A SZAMITOGEPHEZ USB
HASZNALATAVAL:

Miutan csatlakoztatta a készuléket a szamitogéphez az USB kabelen keresztll, az USB csatla-
kozasi statusz megjelenik a bal fels6 sarokban (értesitési sav). Simitsa végig ezt a savot, utana
érintse meg az “USB connected” opcidt és valassza ki az USB eszkozt a kulsé és belsé memo-
ria kezeléshez. Masolja a fajlokat, vagy mappakat a szamitoégéprdl a cserélhetd lemezre.

Ne felejtse el, hogy a DRM (Digital Rights Management) fajlokat nem lehet lejatszani.

Figyelmeztetés:

Ne huzza ki az USB kabelt az adatok atvitele kdzben, mert az az adatok elveszitését okozhatja
ezzel! Javasoljuk, hogy az USB-t a készllék hatso oldalan csatlakoztassa.

Lehetséges, hogy a készulék nem ismeri fel az USB eszkdzt, ha az csatlakoztatva van a kijel-
z6n |évd, vagy a készllék elsé oldalan lévé USB aljzatba.
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APLIKACIOK TELEPITESE (APK)

Amikor a készulék csatlakoztatva van a szamitogéphez, masolja az aplikacidkat a szamitoge-

“ s

Inditsa el az Apkinstaller programot és érintse meg az Install opciot. Keresse meg az aplikacio-
kat, valassza ki a kivant aplikaciot és telepitse azt.

TV KIMENET

Csatlakoztassa a készuléket a TV-hez a HDMI kabelen keresztll és a késztlék kijelzdje auto-
matikusan megjelenik a TV kijelzén.

OTG FUNKCIO

Lehet kuls6é memariat (USB) csatlakoztatni OTG kabelen keresztul (nem tartozék).
Keresse meg a fajlokat az Explorer program hasznalataval.

Megjegyzés:

Kllsé merevlemezt, amely sok energiat fogyaszt, kilon kell csatlakozni az energiaforrashoz és
lehetséges, hogy a készulék nem ismeri azt fel.

HU - 52



TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

Operacios rendszer Android 4.2.2 Jellybean

CPU Quad core Cortex A7; 1,2 GHz

SDRAM DDR3 1 GB

Kijelz6 7.85” IPS 1024x768 kapacitiv érintés képerny6
Multi-touch képernyé Multi-touch

Beépitett memoaria 8 GB

Audio aljzat 3.50 fulhallgato

USB aljzat 1x5pin micro USB (2.0 magas sebességli)
HDMI aljzat Igen

OTG/host aljzat Ugyanaz, mint az USB aljzat

Mikr6é SD Igen (max 32GB)

Hangszoré Frekvencia: 20Hz — 20K Hz, N/S : >90%
G-Szenzor Igen

Kamera 0.3M pixel (Els6), 2M pixel (Hatso)

Wi-Fi 802.11 b/g/n

Bluetooth 4.0

Baterie 3.7V litium elem

Tapellatas Adapter 5V 2.5A

Méretek 200.2 x 134.9 x 8.2 mm

A GYARTO FENNTARTJAA JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASAHOZ.
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FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K
A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

Koérnyezetvédelmi informacidk

Megtettlink leheté legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéveé tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készllék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatdk. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozoé helyi elbirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készUlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tdbbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gylijtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6
I modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megbérizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

Gyartja: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prstné-Kutiky 637, 760 01 Zlin
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CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiala.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydéle¢né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zpUlsobena zbytky potra-
vin, vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

» vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poSkozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.GoGEN.cz

Veskeré nalezitosti uvederjé v tomto zaru€nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: TA 8500 QUAD

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK
ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru€nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat’ Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru€nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitefovi pripadne tento riadne

vyplneny zaruény list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podfa navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietové napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

» zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom Zivelnej pohromy.

» pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prislusenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spésobena zvySkami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

+ vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

» mechanického poskodenia vyrobku spbésobeného nespravnym pouZzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
posSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.GoGEN.cz

Vsetky nalezitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakipené a reklamované
na Uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: TA 8500 QUAD

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg GoGEN,

zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi cze$ciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zakfadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerobek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
konieczno$ci sprowadzenia cze$ci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczace zabrudzenie urzgdzenia, zarbwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osoéb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podfgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powodz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzadzenia i na zyczenie klienta moze dokonac¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkow opisanych w pk.

8 powodujg utrate gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjne;j
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
termindéw okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspoétmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymieni¢
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrocone czesci urzgdzenia lub dokonac zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktocenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
z niezgodnos$ci towaru z umowag sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytagczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: TA 8500 QUAD Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec i Podpis Serwisanta:




Poznamky / Notatka / Notes / Megjegyzés:






